SMART

LED DOWN LIGHT



Smart LED down light

Thank you for buying AIGOSTAR LED down light.
Please read this manual carefully before operating this product.

APP instruction for use

Application Installation m Register

Search "AigoSmart” in APP Store Enter the register interface, input
or Google Play, or scan the QR the email address/phone
code below to install. number to register an account.
Z Just login in if you already have
Soasgon e | (R ciron
[ & Appstore ] [»’ G°°9'ep"“‘/] an AigoSmart account.

w Add device to AigoSmart

Note: Please turn on bluetooth and check if your home network is 2.4G and make sure your
mobile phone has been connected to Wi-Fi home network before operating.(The current
devices can only support 2.4G network, which cannot work with 5.0G network.)

Network configuration way1: Auto discover

1.First, power on the device, and the device defaults to the network configuration mode
within 10 minutes after powering on.

2.Turn on "AigoSmart” APPR a request of network configuration will appear on the homepage
or click"+" button on the top right corner.

= Auto discover )
1030 wwa
Searched for 1 successful, 0 fail i
P Enter Wi-Fi password
(XXX XXK XXX © s
Devices that can be added:1 2aGw: S0
o x
}/ Only support 24 Wi-Fi
XXX XXX XXX *
&

@ Click "Add device” and add the type you needed. .

@ Choose Wi-Fi and enter Wi-Fi password to joint the network, keep your router, mobile phone near to
the device as possible. ) )

® Wait patiently till the device is connected successfully. The device name can be changed after
connected successfully. , A . , )

@ Above network configuration operations should be completed within 10 minutes after powering on.
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« Auto discover

Searched for 1 successful, 0 fail

€ Auto discover ©

Searched for 1 successful, 0 fail

L R000KN0K &

Network configuration way2: Manual network configuration
1.Configure the device to network configuration status
@ Power on the device.
@ Switch the device on and off three times(on-off-on-off-on).
® Make sure the light blinks quickly.
A request of network configuration will appear on the homepage or click”+" button on the
top right corner, and select the correspond product category to add products.
Note: Make sure the indicator light blinks rapidly, if not, please cut off the power one
minute, and repeat the steps of network configuration.(Please complete the network
configuration within 3 minutes.)

= [Eh

Step 1: Power on the device.

Step 2: Switch the device on and off three
times(on-off-on-off-on).(The interval should not be
too short, do not turn off until the light is on.)

Step 3: Make sure the light blinks rapidly.

Add device

Connect Wikt o

Devices that can be added:1
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« Y

Gk fo mateh o tnart confuron gy
reashat

Add Device

- Connect Wifi
183 =]

&
Enter Wi-Fi password

240 ne 50ne
e ®

Only support 2.46 Wi-Fi

-

m Device control

£ oo

=

= Connect Wifi )

T O] 2.Click "Add device" and add the type you needed. Choose
Y 30000000 2 the correspond network connection mode(Please choose

the bluetooth network configuration first).

3. Choose Wi-Fi and enter Wi-Fi password to joint the
network, keep your router, mobile phone near to the
device as possible.

4.Wait patiently till the device is connected successfully.
The device name can be changed after successfully
connected.

Name the device and click “confirm”, the device will show
on the homepage of the APP click the device to enter the
setting page.

Please scan the QR code to get more details information of
operation guidance.

Note:Some devices feature different display interfaces due
to different functions.
The free application "Aigo Smart” is compatible with

mobile devices. The versions of I059.0. Android4.4(and higher) offer a better experience.
The name you give to the device will be the name for voice control on Amazon Alexa or

Google Home later.

After entering the"more settings” page, you can enter"help center” for latest user guides. If
your problems haven't been solved, leave a feedback, we will wholeheartedly give you the

best service.
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Instructions:

1.Drill the hole as required size on the ceiling, as P-1.

2.Connect the L, N wire with AC power supply, as P-2.

3.Make sure the lamp connected with the power supply well, then pull up the spring clip and
put the lamp body inside the hole, as P-3.

4 Release your hand and finish installation, turn on the lamp for lighting, as P-4.

5.The LED lamps of this luminaire is irreplaceable. Please replace the whole light when it is
broken.

—\ Commercial power

P-1 p-2

This product contains a light source of energy efficiency class <F>-(EU)2019/2015.

ITEM No. AL-CDIO09CW5-WB | AL-CDIOTSCW6-WB | AL-CDIOIBCWS-WB
Power(W) 9 15 18

Color Temperature(K) 3000-6500 3000-6500 3000-6500
Energy Efficiency Class F F F
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ATTENTIONS:

1. THE PRODUCT MUST BE INSTALLED
BY PROFESSIONALS.

2. THIS PRODUCT IS STRICTLY
FORBIDDEN FOR HIGH HUMIDITY
ENVIRONMENT.

3. THE PRODUCT CAN'T BE USED IF
THE SHELL IS SERIOUSLY DAMAGED
OR THE LENS IS BROKEN.

4. THIS PRODUCT IS NOT SUITABLE
FOR COVERED BY HEAT INSULATING
MATERIAL.

5. IN ORDER TO MAKE THE LAMP
INSTALLED CORRECTLY, PLEASE READ
THIS MANUAL CAREFULLY AND KEEP
IT PROPERLY AFTER UNPACKING.
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Lampara empotrada LED inteligente

Gracias por comprar la lampara empotrada LED de AIGOSTAR.
Lea este manual detenidamente antes de utilizar el producto.

Instrucciones de la app
mlnstalacién de la aplicacion @Registro

Busque "AigoSmart" en APP Store Entre en la interfaz de regstro, introduzca
0 Google Play, 0 escanea el cdigo la direccién de comeo elecrénico/nimero
QR de abajo para instalarlo de teléfono para registrar una cuenta. Siya

= oounicsaontve | (B cErmon tiene una cuenta de AigoSmart solo tiene
[ @& AppStore ] [»’ Google Play] que inidar sesién

@Aﬁadir dispositivo a AigoSmart

Nota: Active el Bluetooth y compruebe si su red doméstica es 2.4 G y asegurese de que su
teléfono movil esté conectado a la red Wi-Fi antes de empezar. (Los dispositivos actuales
solo admiten la red 2.4 G, que no funcionan con la red 5.0 G).

Modo de configuracion de la red 1: Descubrimiento automatico

1.Primero, encienda el dispositivo, que pasara por defecto al modo de distribucion de red
en los 10 minutos siguientes al encendido.

2.Encienda la app "AigoSmart', aparecerd una solicitud de configuracion de red en la
pagina de inicio o haga clic en el botén "+" de la esquina superior derecha.

& Descubrir automaticamente @
1953 =]
Encontrado 1 resultado; 0 errores

-
Escriba la contrasefia Wi-Fi

3
() XXX XXX XXX (] T
Dispositivos que puede agregar:1 240w 50n
o x
vy
% Solo admite Wi-Fi 2.4 G
XXX XXX XXX *
&

Confirmar

(®Haga clic en "Agregar dispositiva' y afiada que necesite.

@ Eljla el Wi-Fi e introduzca la contrasefia para conectarse a la red, mantenga el router y el teléfono maévil
lo mas cerca posible del dispositivo. , , )
@ Espere hasta que el dispositivo se conecte correctamente. El nombore del dispositivo se puede cambiar
después conectarlo.

@‘ La cogﬁ uracion de la red mencionada anteriormente debe completarse en los 10 minutos siguientes
al encendido.
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& Descubrir automaticamente  © & Descubrir automaticamente @

Encontrado 1 resultado; 0 errores. Encontrado 1 resultado; 0 errores

2000 X0 XXX

000 XXX XXX &

n manual de la red

de la red 2: Configura

1. Configurar el dispositivo al estado de configuracién de red

@ Encienda el dispositivo.

@ Encienda y apague el dispositivo tres veces (on-off-on-off-on).

® Asegurese de que la luz parpadea rapidamente.

Aparecera una solicitud de configuracion de red en la pagina de inicio, si no, haga clic en el
boton "+" de la esquina superior derecha, y seleccione la categoria de producto
correspondiente para agregar productos.

Nota: Aseglrese de que la luz indicadora parpadea rapidamente, si no es asi, corte la
alimentacion un minuto y repita los pasos de la configuracion de la red. (Complete la
configuracion de la red en tres minutos)

@ @ Paso 1: Encienda el dispositivo.
Paso 2: Encienda y apague el dispositivo tres veces
IS i (encendido-apagado-encendido). (El intervalo no
& debe ser demasiado corto, no lo apague hasta que la
luz esté encendida)

Dos veces : y
Q Paso 3: Asegurese de que la luz parpadea

— rapidamente.

* Agregar dispositivo

WiFl conectado (-]

ominacén

Elctiidad

Gomesicos £
Dispositivos que se pueden agregar: 1

Aparatos de
Sequrdady
proteccén

XXX XXX XXX

Cancelar
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L %

g chet pars carbr b canfigucacin e rod. @

Agregar dispositivo

L Conectar WiFi

183 =]

&
Escriba la contraseia Wi-Fi

240 ne 50ne
e ®

Solo admite Wi-Fi 24 G

-
- '
w
&
b ctorr i
i vanlip s U rod
+ Conectar WiFi )

Encontrado 1 resultado; 0 errores

£ 000K 2

ontrol del
dispositivo

XXX XXX XXX

2. Haga clic en "Agregar dispositivo' y agregue el que
necesite. Elija el modo de conexion de red correspondiente
(Elija primero la configuracién de red Bluetooth).

3. Elja Wi-Fi e introduzca la contrasefia del Wi-Fi para
conectarse a la red, mantenga el router y el teléfono movil
cerca del dispositivo.

4. Espere hasta que el dispositivo se conecte correctamente.
El nombre del dispositivo se puede cambiar después de
conectarlo.

Nombre el dispositivo y haga clic en "confirmar”, el
dispositivo se mostrara en la pagina principal de la app,
haga clic en el dispositivo para entrar en la pagina de
configuracion.

Escanee el codigo QR para obtener mas informacion sobre
el manual de funcionamiento.

Nota:Algunos  dispositivos — tienen  interfaces  de
visualizacién diferentes debido a las distintas funciones.
La aplicacién gratuita "AigoSmart" es compatible con

dispositivos moviles. Las versiones de 1059.0 Android 4.4 (y superiores) ofrecen una

experiencia mejor.

El nombre que le dé al dispositivo seré el nombre que deberé utilizar para el control por voz
en Amazon Alexa o Google Home.

Después de entrar en la pagina de "més ajustes’, puede entrar en el "centro de ayuda” para
consultar las guias de usuario més actualizadas. Si no soluciona sus problemas, deje un
comentario, le ofreceremos el mejor servicio posible.
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Instrucciones:

1.Haga un agujero del tamafio requerido en el techo, como en P-1.
2.Conecte el cable L, N con la fuente de alimentacion de CA, como en P-2.

3.Aseglrese de que la ldmpara esté bien conectada a la fuente de alimentacion, luego tire
hacia arriba del clip con resorte y coloque el cuerpo de la ldmpara dentro del agujero, como

en P-3.

4.Suelte la mano para terminar la instalacién y encienda la lampara, como en P-4.
5.Las ldmparas LED de este tipo no se pueden sustituir. Debera sustituir la Idmpara completa

cuando se rompa.

Energia comercial

p-2

Este producto contiene una fuente de luz de clase de eficiencia energética <F>-(EU)

2019/20715.
Numero de articulo AL-CDIO09CW5-WB| AL-CDIOTSCWE-WB| AL-CDIOTBCWS-WB
Potencia (W) 9 15 18
Temperatura del color (K) 3000-6500 3000-6500 3000-6500
Clase de eficiencia energética F F F
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ES.
ATENCION:

1. EL PRODUCTO DEBE INSTALARLO
UN PROFESIONAL.

2. ESTA ESTRICTAMENTE PROHIBIDO
UTILIZAR ESTE PRODUCTO EN
AMBIENTES HUMEDOS.

3. NO DEBE UTILIZAR EL PRODUCTO Sl
LA CARCASA ESTA SERIAMENTE
DANADA O SI LA LENTE ESTA ROTA.
4. NO DEBE CURBRIR ESTE PRODUCTO
POR MATERIALES QUE SEAN
AISLANTES TERMICOS. |

5. PARA INSTALAR LA LAMPARA
CORRECTAMENTE, LEA ATENTAMENTE
ESTE MANUAL Y GUARDELO DESPUES
DE DESEMBALAR EL PRODUCTO.



Inteligentna lampa downlight LED

Dziekujemy za zakup lampy downlight LED AIGOSTAR.
Prosimy doktadnie przeczytac instrukcje przed uzyciem.

=10 mmstalacja aplikacji MZarejestruj sie

Wyszukgj ,AigoSmart” w APP Store Wejdz do interfejsu rejestradji,

Iub Google Play albo zeskanuj wprowadz adres e-mail/numer
ponizszy kod QR, aby ja zainstalowac telefonu, aby zarejestrowac konto.
oot onthe Gerron Jedli masz juz konto AigoSmart,

[ & Appstore ] [»’ Google P"“‘/] wystarczy, ze sie zalogujesz.

m Dodaj urzadzenie do AigoSmart

Uwaga: wigcz Bluetooth i sprawdz, czy Twoja sie¢ domowa to 2.4G i upewnij sig, ze Twoj
telefon komorkowy zostat podtaczony do domowej sieci Wi-Fi przed uruchomieniem.(Uwaga:
obecne urzadzenia obstuguja tylko sie¢ 2.4G i nie dziataja w sieci 5.0G.)

Sposébkonfiguragji sieci nr 1: automatycznewykrywanie

1.Najpierw wiacz urzadzenie, a urzadzenie domyslnie przejdzie w tryb dystrybudji sieciowej
w ciggu 10 minut po wiaczeniu.

2.Wiacz aplikacje ,AigoSmart” i zadanie konfiguracji sieci pojawi sie na stronie gtéwnej lub
kliknij przycisk ,+" w prawym gérnym rogu.

+  Automatyczne wykrywanie  ©

1530 -
Wyszukano 1, niepowodzenia 0

-
L ° Wpisz hasto do Wi-Fi
(L Y00000000¢ \ -

Urzadzenia, ktore mozna dodac: 1 2400 S0
o ®

Ve
& Obshuga tylko Wi-Fi 246

XXX XXX XXX

@ Kliknij ,Dodaj urzadzenie” i dodaj zadany typ.

@ Wybierz Wi-Fii wprowadz hasto Wi-Fi, aby potaczy¢ sie z siecia. Trzymaj router, telefon komdrkowy jak
najblizej urzadzenia.

® Poczekaj cierpliwie, az urzadzenie zostanie pomyslnie pofaczone. Nazwe urzadzenia mozna zmieni¢
po pomyslinym potaczeniu.

@ Powyzsze operade konfiguradji sieci nalezy zakorczy¢ w ciagu 10 minut po wigczeniu zasilania.
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©  Automatyczne wykrywanie  © & Automatyczne wykrywanie  ©
Wyszukano 1, niepowodzenia 0 Wyszukano 1, niepowodzenia 0

) )
L oo L 000002

Sposéb konfiguracji sieci nr 2: reczna konfiguracja sieci

1.Skonfiguruj urzadzenie do statusu konfiguragji sieci

@ Whacz urzadzenie.

@ Trzykrotnie wigcz urzadzenie (wi-wyt-wi-wyt-wi).

® Upewnij sie, ze lampka szybko miga.

Na stronie gtownej pojawi sie prosba o konfiguradje sieci, mozesz tez klikna¢ przycisk ,+" w
prawym gérnym rogu i wybra¢ odpowiednia kategorie produktéw, aby dodac¢ produkty.
Uwaga: upewnij sie, ze kontrolka miga szybko. W przeciwnym wypadku odtacz zasilanie na
jedna minute i powtdrz kroki konfiguradii sieci. (Zakorcz konfiguracje sieci w ciggu 3 minut.)

@ @ Krok 1: wiacz urzadzenie.

Krok 2: trzykrotnie wiacz urzadzenie
IE ) (wh-wyt-wh-wyt-wh)..(Przerwa nie powinna byé zbyt
=S krotka, nie wylaczaj urzadzenia, dopdki nie

zaswieci sie swiatfo.)

gy Krok 3: upewnij sie, ze lampka szybko miga.

* Dodaj urzadzenie

25k 2 WiFI
i "
fetrya
- * Tryb Blustoath

Urzadzenia, ktére mozna dodaé: 1

)
©

XXX XXX XXX

Anulyj




- g < Polacz Wi-Fi
153 -

Piknd. sty arpcrt matzo koguenc vec: @) «
Wpisz hasto do Wi-Fi

Dodaj urzadzenie %

240 ne 50ne
Sl @

Obshuga tylko Wi-Fi 246

- -
&

P rpp—

% Potacz Wi-Fi [+]
Wyszukano 1, niepowodzenia 0 2. Kliknij ,Dodaj urzadzenie” i dodaj zadany typ. Wybierz
L,). R odpowiedni tryb pofaczenia sieciowego (najpierw wybierz

konfiguracje sieci Bluetooth).

3. Wybierz Wi-Fi i wprowadz hasto Wi-Fi, aby potaczy¢ sie z
siecig. Trzymaj router, telefon komdrkowy jak najblizej
urzadzenia.

4. Poczekaj cierpliwie, az urzadzenie zostanie pomysinie
potaczone.Nazwe urzgdzenia mozna zmieni¢ po pomysinym

pofaczeniu.
mnerowanie Nazwij urzadzenie i kliknij ,potwierdz’, a urzadzenie pojawi
urzadzeniem sie na stronie gtéwnej aplikacji. Kliknij urzadzenie, aby

przejs¢ do strony ustawien.
Zeskanuj kod QR, aby uzyska¢ wiecej szczegdtowych
informacji dotyczacych uzytkowania.

XXX XXX XXX

Uwaga:niektére urzadzenia majg rozne interfejsy
wyswietlania ze wzgledu na rozne funkdje.

Bezpfatna aplikacja ,AigoSmart” jest kompatybilna z
urzadzeniami  mobilnymi.  Wersje 10S9.0, Android 4.4 (i nowsze) oferujg lepsze
doswiadczenie.

Nazwa nadana urzadzeniu bedzie pdzniej nazwa sterowania glosowego w Amazon Alexa
lub Google Home.

Po wejsciu na strone ,wiecej ustawien” mozesz wejs¢ do ,centrum pomocy”, aby uzyskac
najnowsze instrukcje obstugi. Jedli Twoje problemy nie zostaty rozwigzane, zostaw nam
swojg opinie, a my z catego serca zapewnimy Ci jak najlepszg obstuge.
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Instrukcja:

1.Wywier¢ w suficie otwdr o wymaganym rozmiarze, jak na P-1.

2.Podfacz przewdd L, N do zasilania AC, jak na P-2.

3.Upewnij sie, ze lampa jest dobrze podtaczona do zasilacza, a nastepnie pociagnij zacisk
sprezynowy i umies¢ korpus lampy w otworze, jak na P-3.

4.Zwolnij chwyt, montaz jest zakonczony. Wiacz lampe, jak na P-4.
5.Lampy LED tej oprawy nie sg wymienialne. Gdy lampa sie zepsuje, wymien ja cata.

—

Zasilanie komercyjne

p-2

Ten produkt zawiera zrédto Swiatta o klasie energetycznej- <F>(UE)2019/2015.

Nr POZYCJI AL-CDIO09CW5-WB | AL-CDIOTSCWE-WB | AL-CDIO1BCWS-WB
Moc (W) 9 15 18
Temperatura barwowa (K) 3000-6500 3000-6500 3000-6500
Klasa energetyczna F F F




UWAGA:

1. PRODUKT MUSI ZOSTAC
ZAINSTALOWANY PRZEZ
PROFESJONALISTE.

2. TEGO PRODUKTU POD ZADNYM
POZOREM NIE MOZNA UZYWAC W
SRODOWISKU O DUZEJ
WILGOTNOSCI.

3. PRODUKTU NIE MOZNA UZYWAC,
JESLI POWLOKA JEST POWAZNIE
USZKODZONA LUB SOCZEWKA JEST
PEKNIETA.

4. TEN PRODUKT NIE NADAJE SIE DO
POKRYCIA MATERIALEM
TERMOIZOLACYJNYM. ,
5. ABY PRAWIDEOWO ZAINSTALOWAC
LAMPE, NALEZY UWAZNIE
PRZECZYTAC NINIEJSZA INSTRUKCIE |
ZACHOWAC JA NA PRZYSZtOSC.



Faretto LED intelligente

Grazie per aver acquistato il faretto LED AIGOSTAR.
Leggere attentamente il manuale prima di utilizzare il prodotto.

Istruzioni per I'uso della app
mmstallare la app MRegistrarsi

Cercare "AigoSmart' nellApp Store di Una volta aperta la app, entrare nella
Apple o nel Play Store di Android, oppure pagina di regjstrazione e inserire lindirizzo
scansionare il QR code qui sotto per e-malil o il numero di telefono per
accedere allinterfacda diinstallazione: registrare un nuovo account Se si é giain
g ovniosdontne | [y ctrmon ssesso di un account AigoSmart, sara
. [ s f\pp St?r.e ] [ L GooglePlay ] Egssibﬂe accedere direttarrgmente
wgglungere dispositivo

Nota: Assicurarsi che lo smartphone sia collegato alla rete Wi-Fi e attivare il bluetooth.
Assicurarsi, inoltre, che la frequenza della rete Wi-Fi utilizzata sia di 2.4GHz (i dispositivi
attuali possono supportare solo reti a 2.4GHz e non a 5.0GHz).

Metodo di configurazione 1: rilevamento automatico

11l dispositivo entrera in modalita configurazione automaticamente entro 10 minuti
dall'accensione.

2.Aprendo AigoSmart, apparira una nuova richiesta di configurazione nella home page; in
alternativa, e possibile fare clic sull'icona “+" nell'angolo in alto a destra.

©  Rilevamento automatico  ©
18 w sy
Trovati 1, aggiunti 0, falliti 0 .
L ° Inserisci la password del Wi-Fi
() 00000000 | %
Dispositivi da aggiungere:1 2aGw: S0
el x

S :// Supporta solo Wi-Fi 2.4GHz
XXX XXX XXX 6
&

Aggiungi dispositiv -
ggiung Conferma

@ Fare clic su "Aggiungi dispositiva' e selezionare la categoria del prodotto da aggiungere.

@ Scegliere la rete Wi-Fi e inserire la password per connetterti alla rete. Si raccomanda di mantenere il
modem, lo smartphone e il dispositivo il pii vicini possibile.

® Attendere che il dispositivo effettui laccoppiamento. | nome del dispositivo potra essere modificato
dopo che laccoppiamento e riuscito.

@ Le operazioni di configurazione appena descritte devono essere completate entro 10 minuti dall'accen-
sione.
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IT

©  Rilevamento automatico @ ©  Rilevamento automatico  ©
Trovati 1, aggiunti 0, fallti 0 Trovati 1, aggiunti 0, fallti 0

N N

X0 XXX XXX 000 X000 XXX &

1.Portare il dispositivo in modalita configurazione nel seguente modo:

@ Collegare il dispositivo alla corrente.

@ Accendere e spegnere il dispositivo tre volte (secondo lo schema on-off-on-off-on).

® Assicurarsi che la luce inizi a lampeggiare velocemente.

Aprendo AigoSmart, apparira una nuova richiesta di configurazione nella home page; in
alternativa, e possibile fare clic sull'icona “+" nell'angolo in alto a destra e selezionare la
categoria del prodotto da aggiungere.

Nota: Assicurarsi che la luce/l'indicatore luminoso lampeggi rapidamente, in caso
contrario, scollegare dalla corrente per un minuto e ripetere nuovamente i passaggi della
configurazione (bisogna completare la configurazione entro 3 minuti dall'accensione)

@ @ Passaggio 1: Collegare il dispositivo alla corrente.
Passaggio 2: Accendere e spegnere il dispositivo
\S ) tre volte secondo lo schema on-off-on-off-on.
& L'intervallo non dovrebbe essere troppo breve:
non spegnere finché la luce non é accesa.

D lte al H . : . PR
Q Passaggio 3: Assicurarsi che la luce inizi a

= lampeggiare velocemente.

* Aggiungi dispositivo

Collaga al WIFi [-]

Matersle
Sltinco

iy £
Dispositivi da aggiungere:1
Pr—

Sicurezza

XXX XXX XXX

Annulla




“ s € Connessione tramite Wi-Fi
1830 wra

Fom i por cambians § o ° «
SorAgursicns Shixrale Inserisci la password del Wi-Fi

240 ne 50ne
Sl ®

Supporta solo Wi-i 24GHz

& Connessione tramite Wi-Fi @

Trovati 1, aggiunti 1, fallti 0

2.Fare clic su "Aggiungi dispositivo' e selezionare la
categoria del prodotto da aggiungere. Scegli la modalita di
configurazione  (bisogna scegliere in anticipo la
configurazione tramite bluetooth).

3.Scegliere la rete Wi-Fi e inserire la password per
connetterti alla rete. Si raccomanda di mantenere il
modem, lo smartphone e il dispositivo il piti vicini possibile.
4.Attendere che il dispositivo effettui l'accoppiamento. Il
nome del dispositivo potra essere modificato dopo che

I'accoppiamento & riuscito.

Controllo Smart Assegnare un nome al dispositivo e fare clic su "conferma”,
del dispositivo il dispositivo verra visualizzato nella home page di

AigoSmart. Fare clic sul dispositivo per accedere alla

pagina di controllo.

Per maggiori dettagli, scansionare il QR code

XXX XXX XXX

Nota:Dispositivi differenti presentano interfacce differenti
in ragione delle loro diverse funzioni.

L'applicazione gratuita AigoSmart e compatibile con la
maggior parte dei dispositivi mobili, ma l'esperienza & migliore con i sistemi operativi i0S9.0
e Android4.4 (e versioni successive).

Il nome assegnato al dispositivo sara quello da utilizzare per i controlli vocali tramite
Amazon Alexa o Google Assistant.

Nella pagina delle impostazioni, & possibile accedere al Centro Assistenza per le guide
all'uso piu aggiornate. Se non e possibile risolvere un problema, e possibile lasciare un
feedback, a cui sara nostra premura rispondere nel miglior modo possibile.
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Istruzioni:

1.Praticare il foro sul soffitto delle dimensioni richieste, come mostrato nella figura P-1.
2.Collegare il cavo L, N con I'alimentazione CA, come mostrato nella figura P-2.
3.Assicurarsi che la lampada sia ben collegata all'alimentatore, quindi sollevare la clip a molla
e inserire il corpo della lampada all'interno del foro, come mostrato nella figura P-3.

4 Rilascia la mano e termina l'installazione, accendere la lampada per vedere se funziona e
I'installazione é stata eseguita correttamente, come mostrato nella figura P-4.

5.Le lampade a LED di questo apparecchio sono insostituibili. Si prega di sostituire I'intero
dispositivo quando smette di funzionare.

Commercial power

P-1

p-2

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica

<F>-(EU)2019/2015.

Articolo N° AL-CDIOO9CW5-WB| AL-CDIOTSCW6-WB|AL-CDIOIBCWS-WB
Potenza(Wattaggio) 9 15 18
Temepratura colore(K) 3000-6500 3000-6500 3000-6500
Classe di efficienza energetica F F F




ATTENZIONE:

1. QUESTO PRODOTTO DEVE ESSERE
INSTALLATO DA UN PROFESSIONISTA.
2. E SEVERAMENTE VIETATO
UTILIZZARE QUESTO PRODOTTO IN
AMBIENTI CON ALTA UMIDITA.

3. QUESTO PRODOTTO NON PUO .
ESSERE UTILIZZATO SE L'INVOLUCRO E
GRAVEMENTE DANNEGGIATO O
L'OBIETTIVO E ROTTO. .

4. QUESTO PRODOTTO NON E ADATTO
PER ESSERE RICOPERTO DA MATERIALE
TERMOISOLANTE.

5. PER UNA CORRETTA
INSTALLAZIONE DELLA LAMPADA,
LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTO
MANUALE E CONSERVARLO
CORRETTAMENTE DOPO AVERLO
DISIMBALLATO.
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Intelligentes LED-Downlight

Vielen Dank, dass Sie das AIGOSTAR LED-Downlight gekauft haben.
Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen.

APP-Bedienungsanleitung

E E mmstallation der Anwendung MRegistrieren

Suchen Sie, AigoSmart” im APP Store oder Rufen Sie die Registrierungsschnittstelle

bei Google Play, oder scannen Sie den auf und geben Sie lhre
QR-Code unten, um sie zu installieren. E-Mail-Adresse/Telefonnummer ein,
= oounissdontve | (B cErmon um ein Konto zu registrieren. Melden
[ & Appstore ] [ B Googe P"“‘/] Sie sich einfach an, wenn Sie bereits ein

. . . " AigoSmart-Konto haben.
m Gerét zu AigoSmart hinzufiigen

Hinweis: Bitte schalten Sie Bluetooth ein und tuberprufen Sie, ob Ihr Heimnetzwerk 2.4 G ist,
und stellen Sie sicher, dass Ihr Mobiltelefon mit dem WLAN-Heimnetzwerk verbunden ist,
bevor Sie es in Betrieb nehmen. (Die aktuellen Gerate unterstitzen nur 2.4 G-Netzwerke, die
nicht mit 5.0 G-Netzwerken arbeiten konnen).

Netzwerkkonfiguration 1: Automatische Erkennung

1.Schalten Sie zunachst das Gerat ein, und das Gerat wechselt innerhalb von 10 Minuten
nach dem Einschalten in den Netzwerkverteilungsmodus.

2.Schalten Sie die APP ,AigoSmart” ein, eine Aufforderung zur Netzwerkkonfiguration
erscheint dann auf der Startseite, oder klicken Sie auf die Schaltflache ,+" in der oberen
rechten Ecke.

b2 Auto-Erkennung ()
1530 -
Suche: 1x erfolgreich, 0 Fehler «
'WLAN-Passwort eingeben

_‘;' ) X000000KX () %
Zusitzliche Gerite:1 2aGw: S0
£ x
AW Unterstitzt nur 2.4 G Wi-Fi

-
&

XXX XXX XXX

Gerét hinzufiigen

@ Klicken Sie auf ,Gerat hinzufuigen” und fugen Sie den gewtinschten Typ hinzu.

@ Wahlen Sie WLAN und geben Sie das WLAN-Passwort ein, um das Netzwerk zu verbinden, halten Sie
Ihren Router und Ihr Mobiltelefon so nah wie moglich an das Gerat.

® Warten Sie geduldig, bis das Gerét erfolgreich verbunden ist. Der Geratename kann nach erfolgreicher
Verbindung geandert werden.

@ Die obengenannten Netzwerkkonfigurationsvorgange soltten innerhalb von 10 Minuten nach dem
Einschalten abgeschlossen sein.
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= ‘Auto-Erkennung ©

Suche: Tx erfolgreich, 0 Fehler

= ‘Auto-Erkennung ©

Suche: Tx erfolgreich, 0 Fehler

Netzwerkkonfiguration 2: Manuelle Netzwerkkonfiguration

1.Konfigurieren Sie das Gerat in den Netzwerkkonfigurationsstatus

@ Schalten Sie das Gerét ein.

@ Schalten Sie das Gerat dreimal ein und aus (ein-aus-ein-aus-ein).

® Vergewissern Sie sich, dass die Leuchte schnell blinkt.

Eine Aufforderung zur Netzwerkkonfiguration erscheint auf der Startseite, oder klicken Sie
auf die Schaltflache ,+" in der oberen rechten Ecke und wahlen Sie die entsprechende
Produktkategorie, um Produkte hinzuzufagen.

Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass die Anzeigelampe schnell blinkt. Wenn nicht,
schalten Sie das Gerat eine Minute lang aus und wiederholen Sie die Schritte der
Netzwerkkonfiguration. (Bitte schlieBen Sie die Netzwerkkonfiguration innerhalb von 3

Minuten ab).

@ @ Schritt 1: Schalten Sie das Gerat ein.

Schritt 2: Schalten Sie das Gerat dreimal ein und

EI i aus (ein-aus-ein-aus-ein). (Das Intervall sollte
= nicht zu kurz sein, schalten Sie es nicht aus, bevor

Zweimal pro
Sekunde

Zusitzliche Geriite:1

)
1%

XXX XXX XXX

Abbrechen | Gerat hinzufiigen

das Licht an ist).

Schritt 3: Achten Sie darauf, dass das Licht
schnell blinkt.

L2 Gerat hinzufiigen

ek

22



- [ = WLAN verbinden
15m wry

Vit o zum foderm o ° €
orarimiiona o WLAN-Passwort eingeben

240 ne 50ne
e ®

Unterstitzt nur 24 G Wi-Fi

Gerat hinzufiigen

-
&

Bestétigen Sie st gargu du s o
Slidgunoete sa st

% 'WLAN verbinden [+]
SR e O 2. Klicken Sie auf ,Gerat hinzufugen” und fugen Sie den
»’)' XOOK XXX XKK = von Ihnen benétigten Typ hinzu. Wahlen Sie den

entsprechenden  Netzwerkverbindungsmodus  (bitte
wahlen Sie zuerst die Bluetooth-Netzwerkkonfiguration).
3. Wahlen Sie WLAN und geben Sie das WLAN-Passwort
ein, um das Netzwerk zu verbinden.

4. Warten Sie geduldig, bis das Gerat erfolgreich
verbunden ist. Der Geratename kann nach erfolgreicher
Verbindung geandert werden.

Bestitigen Sie

mGerﬁtesteuerung Benennen Sie das Gerat und klicken Sie auf ,Bestatigen”,
das Gerat wird auf der Startseite der APP angezeigt,

klicken Sie auf das Gerat, um die Einstellungsseite zu

offnen.

Bitte scannen Sie den QR-Code, um nahere Informationen

zur Betriebsanleitung zu erhalten

37 XXX XXX XXX
£
4

Anmerkung:Einige Gerate haben aufgrund unterschiedlicher
Funktionen verschiedene Display-Schnittstellen.

Die kostenlose Anwendung ,AigoSmart” ist mit mobilen
Geraten kompatibel. Die Versionen von 10S 9.0, Android 4.4 (und hoher) bieten eine bessere
Erfahrung.

Der Name, den Sie dem Gerat geben, wird spater der Name fur die Sprachsteuerung auf Amazon
Alexa oder Google Home sein.

Nachdem Sie die Seite Weitere Einstellungen” aufgerufen haben, kénnen Sie unter ,Hilfe-Center” die
neuesten Benutzerhandbuicher abrufen. Wenn Ihre Probleme nicht gelost wurden, hinterlassen Sie
ein Feedback, wir werden Ihnen von ganzem Herzen den besten Service bieten.
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Anweisungen:

1.Bohren Sie das Loch in der erforderlichen GréBe in die Decke, siehe P-1.

2. Verbinden Sie die L- und N-Leitung mit der AC-Stromversorgung, wie in P-2 beschrieben.
3.Vergewissern Sie sich, dass die Lampe gut mit der Stromversorgung verbunden ist, ziehen Sie
dann die Federklemme nach oben und setzen Sie den Lampenkarper in das Loch, siehe P-3.
4.Lassen Sie die Hand los und beenden Sie die Installation, schalten Sie die Lampe fur die

Beleuchtung ein, siehe P-4.

5.Die LED-Lampen dieser Leuchte sind unersetzlich. Bitte ersetzen Sie die ganze Leuchte, wenn

sie defekt sind.

R —\ Leistung
P-1 P-2
P-3 P-4

Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <F>-(EU)2019/2015.

ITEM Nr. AL-CDIO09CW5-WB | AL-CDIOTSCW6-WB | AL-CDIOIBCWS-WB
Leistung(W) 9 15 18
Farbtemperatur (K) 3000-6500 3000-6500 3000-6500
Energie-Effizienzklasse F F F
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BITTE BEACHTEN:

1. DAS PRODUKT MUSS VON
FACHLEUTEN INSTALLIERT WERDEN.

2. DIESES PRODUKT IST NICHT FUR
UMGEBUNGEN MIT HOHER
LUFTFEUCHTIGKEIT GEEIGNET.

3. DAS PRODUKT KANN NICHT
VERWENDET WERDEN, WENN DAS
GEHAUSE SCHWER BESCHADIGT ODER
DIE LINSE ZERBROCHEN IST.

4. DIESES PRODUKT IST NICHT FUR DIE
ABDECKUNG MIT
WARMEISOLIERENDEM MATERIAL
GEEIGNET.

5. UM DIE LAMPE RICHTIG ZU
INSTALLIEREN, LESEN SIE BITTE DIESE
ANLEITUNG SORGFALTIG DURCH UND
BEWAHREN SIE SIE NACH DEM
AUSPACKEN GUT AUF.
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Slimme LED-downlight

Dank u voor uw aankoop van de AIGOSTAR LED-downlight.
Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product in gebruik neemt.

APP instructie voor gebruik
10| mmstallatie van de applicatie mRegisteren

4 | Zoeknaar "AigoSmart' inde APP Storecf  Ga naar de registerinterface, voer het

Google Play; of scan de onderstaande e-mailadres/telefoonnummer in om een

QR-code om te installeren. account aan te maken. Log gewoon in als
= Oowniond on the Sermon u al een AigoSmart-account hebt.

[ @ AppStore ] [ '/ Google Play]

woeg apparaten toe aan AigoSmart

Opmerking: Schakel Bluetooth in en controleer of uw thuisnetwerk 2.4G is en zorg ervoor
dat uw mobiele telefoon is verbonden met het Wi-Fi-thuisnetwerk voordat u het gebruikt.
(De huidige apparaten ondersteunen alleen 2.4G-netwerken, ze werken niet met een 5.0G
netwerk.)

Netwerkconfiguratie 1e manier: Automatisch ontdekken (Auto discover)

1.Schakel eerst het apparaat in en het apparaat gaat binnen 10 minuten na het inschakelen
standaard naar de netwerkdistributiemodus.

2.Schakel de "AigoSmart" APP in, er zal een verzoek tot netwerkconfiguratie verschijnen op
de startpagina of klik op de knop "+" in de rechterbovenhoek.

= Auto discover ©
1530 -
Gezocht naar 1 succesvol, 0 mislukt .
. ° Voer het Wi-Fi-wachtwoord in
L) 00000000 | %
Apparaten die kunnen 2aGw: S0
worden toegevoegd:1 o x
Ondersteunt aleen 24 Wii

XXX XXX XXX

@ Klik op "Apparaat toevoegen' en voeg het gewenste type toe

@ Kies Wi-Fi en voer het Wi-Fi-wachtwoord in om verbinding te maken met het netwerk, houd uw router;
mobiele telefoon zo dicht mogelik bij het apparaat.

® Wacht geduldig tot het apparaat succesvol is aangesloten. De naam van het apparaat kan worden
gewijzigd nadat het succesvol is aangesloten.

@ Bovenstaande netwerkconfiguratiebewerkingen moeten binnen 10 minuten na het inschakelen
worden voltooid.
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€ ‘Auto discover ) = ‘Auto discover ©

Gezocht naar 1 succesvol, 0 mislukt Gezocht naar 1 succesvol, 0 mislukt

3 XK XXX XXX

x/l X00X00K XXX }’)

Netwerkconfiguratie 2e manier: Handmatige netwerkconfiguratie

1.Configureer het apparaat naar de netwerkconfiguratiestatus

@ Schakel het apparaat in.

@ Schakel het apparaat drie keer in en uit (aan-uit-aan-uit-aan).

® Zorg ervoor dat het lampje snel knippert.

Er verschijnt een verzoek tot netwerkconfiguratie op de startpagina of klik op de knop "+"
in de rechterbovenhoek en selecteer de overeenkomstige productcategorie om producten
toe te voegen.

Opmerking: zorg ervoor dat het indicatielampje snel knippert, zo niet, schakel dan de
stroom een minuut uit en herhaal de stappen van de netwerkconfiguratie. (Voltooi de
netwerkconfiguratie binnen 3 minuten.)

Stap 1: Schakel het apparaat in.

(aan-uit-aan-uit-aan). (Het interval mag niet te
kort zijn, schakel niet uit voordat het lampje

7

Stap 2: Schakel het apparaat drie keer in en uit

brandt.)
S Stap 3: Zorg ervoor dat het lampje snel knippert.
* Apparaat toevoegen

Mask vertinding met Wl )
Vetehiing . :

Apparaten die kunnen
‘worden toegevoegd:1

XXX XXX XXX

Annuleren
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L L=

4 reercTThGU B Tah te
i o o

Apparaat toevoegen

L Verbinden met Wi-Fi
183 =]

«
Voer het Wi-Fi-wachtwoord in

240 ne 50ne
e ®

Gezocht naar 1 succesvol, 0 mislukt

£ 000K 2

Ondersteunt alleen 2.4G Wi-Fi
-
. §
.
” 5
: L
S——
= Verbinden met Wi-Fi ©

MApparaatbediening

XXX XXX XXX

2.Klik op "Apparaat toevoegen" en voeg het gewenste type
toe. Kies de corresponderende netwerkverbindingsmodus
(kies eerst de Bluetooth-netwerkconfiguratie).

3Kies Wi-Fi en voer het Wi-Fi-wachtwoord in om
verbinding te maken met het netwerk, houd uw router,
mobiele telefoon zo dicht mogelijk bij het apparaat.
4.Wacht geduldig tot het apparaat succesvol is
aangesloten. De apparaatnaam kan worden gewijzigd na
een succesvolle verbinding.

Geef het apparaat een naam en klik op "bevestigen', het
apparaat wordt weergegeven op de startpagina van de
APP klik op het apparaat om naar de instellingenpagina te
gaan.

Scan de QR-code voor meer informatie over de
bedieningsbegeleiding.

Opmerking:Sommige apparaten hebben verschillende
weergave-interfaces vanwege verschillende functies.
De gratis applicatie "AigoSmart" is compatibel met

mobiele apparaten. De versies van 10S9.0, Android4.4 (en hoger) bieden een betere

ervaring.

De naam die u aan het apparaat geeft, wordt later de naam voor spraakbesturing op

Amazon Alexa of Google Home.

Nadat u de pagina "meer instellingen" hebt geopend, kunt u naar het "helpcentrum" gaan
voor de nieuwste gebruikershandleidingen. Als uw problemen niet zijn opgelost, laat dan
een feedback achter, we zullen u van harte de beste service geven.
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Instructies:

1.Boor het gat volgens de gewenste maat in het plafond, zie afb. P-1.

2.Verbind de L-, N-draad met de wisselstroomvoeding, zie afb. P-2.

3.Zorg ervoor dat de lamp goed is aangesloten op de voeding, trek vervolgens de klemveer
omhoog en plaats de lampbehuizing in het gat, zie afb. P-3.

4.Laat de lamp los en voltooi de installatie, zet de lamp aan voor verlichting, zie afb. P-4.
5.De led-lampen van deze armatuur zijn onvervangbaar. Vervang de hele lamp als deze
kapot is.

Commerciéle stroom

P-1

p-2

Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse <F>-(EU)2019/2015.

Artikelnr. AL-CDIOO9CW5-WB | AL-CDIOTSCWE-WB | AL-CDIO1BCWS-WB
Vermogen (W) 9 15 18
Kleurtemperatuur (K) 3000-6500 3000-6500 3000-6500
Energie-efficiéntieklasse F F F
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ATTENTIE:

1. HET PRODUCT MOET DOOR
PROFESSIONALS WORDEN
GEINSTALLEERD.

2. DIT PRODUCT IS TEN STRENGSTE
VERBODEN IN EEN OMGEVING MET
EEN HOGE LUCHTVOCHTIGHEID.

3. HET PRODUCT KAN NIET WORDEN
GEBRUIKT ALS DE BEHUIZING ERNSTIG
IS BESCHADIGD OF DE LENS IS
GEBROKEN.

4. DIT PRODUCT IS NIET GESCHIKT OM
TE WORDEN AFGEDEKT MET
WARMTE-ISOLEREND MATERIAAL.

5. LEES DEZE HANDLEIDING
AANDACHTIG DOOR EN BEWAAR
DEZE NA HET UITPAKKEN OM DE
LAMP CORRECT TE INSTALLEREN.
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Downlight LED intelligent

Nous vous remercions de votre achat de ce downlight LED AIGOSTAR.
Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser ce produit.

Instructions d’

= wlnstallationdel’ application Wmscripﬁon

ilisation de I' application

4 | Recherchez « AigoSmart » dans [APP Entrez dans linterface d'enregistrement et
i Store ou Google Play, ou scannezlecode entrez une adresse e-mail ou un nUMéro
QR d-dessous pour linstaller de téléphone pour enregistrer un compte.
[ o Douniosd e ] [ P o ] Connectez-vous simplement si vous avez
& Appstore || % Google Play déja un compte AigoSmart.

@ Ajouter un appareil a AigoSmart

Remarque: activez le Bluetooth, vérifiez que votre réseau domestique est de 2.4G et
assurez-vous que votre téléphone mobile est connecté au réseau Wi-Fi. (Les appareils
actuels ne sont compatibles quavec le réseau 2.4G, ils ne peuvent pas fonctionner avec un
réseau 5G.)

Méthode 1 de configuration du réseau: détection automatique

1.Tout d'abord, allumez I'appareil. Celui-ci sera par défaut en mode de distribution réseau
dans les 10 minutes apres la mise sous tension.

2.Activez I'application « AigoSmart ». Une demande de configuration réseau apparaitra sur
la page d'accueil ou cliquez sur le bouton "+" en haut a droite.

& Recherche automatique  ©

: i 1030 wwa
1 recherche réussie, 0 échec

-
Entrez le mot de passe Wi-Fi
=)

Appareils pouvant étre ajoutés: 1 2aGw: S0
£ x

Compatible uniquement avec e Wi-Fi 246
-
&

Annuler Ajouter un appar c
/ ' Confirmer

XXX XXX XXX

@ Cliquez sur « Ajouter un appareil » et ajoutez lappareil dont vous avez besoin.

@ Choisissez Wi-Fi et entrez le mot de passe Wi-Fi pour rejoindre le réseau. Maintenez votre routeur et
votre téléphone portable a proximité de I'appareil autant que possible.

® Attendez patiemment que I'appareil se connecte avec succes. Le nom de 'appareil peut étre modifié
une fois connecté.

@ Lopération de configuration du réseau ci-dessus doit étre terminée dans les 10 minutes apres la mise
sous tension.
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& Recherche automatique  © & Recherche automatique  ©

1 recherche réussie, 0 échec 1 recherche réussie, 0 échec
3 A
(/ XXX XXX XXX £ o ¢

Méthode 2 de configuration du résea iguration réseau manuelle

1.Configurez I'appareil a I'état de configuration réseau.

@ Allumez I'appareil.

@ Allumez et éteignez I'appareil trois fois (on-off-on-off-on).

® Assurez-vous que la lumiére clignote rapidement.

Une demande de configuration du réseau apparaitra sur la page d'accueil ou cliquez sur le
bouton "+" dans le coin supérieur droit, et sélectionnez la catégorie de produit
correspondante pour ajouter des appareils.

Remarque: Assurez-vous que le voyant clignote rapidement, sinon, veuillez couper
I'alimentation une minute et répétez les étapes de configuration précédentes. (Veuillez
terminer la configuration du réseau dans les 3 minutes.)

@ @ Etape 1: Allumez I'appareil.

Etape 2: Allumez et éteignez I'appareil trois fois

IS ) @ (on-off-on-off-on). (L'intervalle ne doit pas étre

& trop court, ne I'éteignez pas tant que la lumiere
n'est pas allumée.)

Deux f ¢ . - .
Q e Etape 3: Assurez-vous que le voyant clignote
= rapidement.
L2 Ajouter un appareil
‘Connexion du WE [-]

minaion =
Appareils * Mode Blostooth

Appareils pouvant étre ajoutés : 1 e

Appareils
e cuiine

Sécurté e
protection

XXX XXX XXX

Annuler

32



L L

Chquar pou changer ba méthode da °
Sutias

Ajouter un appareil

P

%  Connectez-vous au Wi-Fi

183 =]

&
Entrez le mot de passe Wi-Fi

240 ne 50ne
e ®

Compatible uniquement avec le Wi-Fi 24G

-
- '
w
= 5
+  Connectezvousau Wi-fi @

1 recherche réussie, 0 échec

£ 000K 2

[ZE1 PN Controle de I'apparei

XXX XXX XXX

2. Cliquez sur « Ajouter un appareil » et ajoutez lappareil
dont vous avez besoin. Choisissez le mode de connexion
réseau correspondant (Veuillez d'abord connecter le
réseau Bluetooth).

3. Choisissez Wi-Fi et entrez le mot de passe Wi-Fi pour
rejoindre le réseau. Maintenez votre routeur et votre
téléphone portable a proximité de I'appareil autant que
possible.

4. Attendez patiemment que |'appareil soit connecté avec
succes. Le nom de l'appareil peut étre modifié une fois
connecté.

Nommez ['appareil puis cliquez sur « Confirmer ».
L'appareil s'affichera sur la page d'accueil de I'application.
Cliquez sur l'appareil pour accéder a la page de
configuration.

Veuillez scanner le code QR pour obtenir plus
d'informations sur les instructions de fonctionnement.

Remarques:Certains appareils disposent d'interfaces
d'affichage différentes en raison de fonctions différentes.
L'application gratuite « AigoSmart » est compatible avec

les appareils mobiles. Les versions d'10S9.0, Android4.4 (et supérieures) offrent une

meilleure expérience.

Le nom que vous donnez a I'appareil sera le nom de la commande vocale sur Amazon Alexa

ou Google Home plus tard.

Apreés avoir accédé a la page « Plus de parameétres », vous pouvez accéder au « Centre
d'aide » pour consulter les derniers guides de I'utilisateur. Si votre probleme n'a pas été
résolu, laissez-nous un commentaire, nous vous offrirons de tout coeur le meilleur service.
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Instructions:

1.Percez un trou au plafond selon la taille requise (voir illustration 1).

2.Connectez les cables L et N a I'alimentation CA (voir illustration 2).

3.Assurez-vous que le luminaire est bien connecté a I'alimentation puis appuyez sur la pince
a ressort et placez le corps du luminaire a l'intérieur du trou (voir illustration 3).

4.Relachez votre main pour terminer l'installation. Allumez le luminaire pour vérifier

I'éclairage (voir illustration 4).

5.Les LED de ce luminaire sont irremplacables. Veuillez remplacer le luminaire intégralement

lorsqu'il arrive en fin de vie.

Puissance commerciale

P-1

p-2

Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique <F> -

(EU)2019/2015.

Article n® AL-CDIO09CW5-WB| AL-CDIOTSCW6-WE AL-CDIOTBCWS-WB
Puissance (W) 9 15 18
Température de couleur (K) 3000-6500 3000-6500 3000-6500
Classe d'efficacité énergétique F F F
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ATTENTION:

1. LE PRODUIT DOIT ETRE INSTALLE
PAR UN PROFESSIONNEL.

2. L'UTILISATION DU PRODUIT EST
STRICTEMENT INTERDITE DANS LES
ENVIRONNEMENTS A FORTE
HUMIDITE. A

3. LE PRODUIT NE PEUT PLUS ETRE
UTILISE SI LA COQUE EST GRAVEMENT
ENDOMMAGEE OU SI LA LENTILLE EST
CASSEE. )

4. CE PRODUIT NE DOIT PAS ETRE
RECOUVERT D'UN MATERIAU ISOLANT
THERMIQUE.

5. AFIN D'INSTALLER CORRECTEMENT
LA LAMPE, VEUILLEZ LIRE
ATTENTIVEMENT CE GUIDE ET LE
CONSERVER POUR REFERENCE
ULTERIEURE.
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Luminaria embutida LED inteligente

Obrigado por adquirir a lampada embutida LED AIGOSTAR.
Leia este manual cuidadosamente antes de usar o produto.

Instrucdo de aplicativos para uso
@ Registe-se

Digite ainterface de registro, insrao
endereco de e-mail / niimero de telefone
pararegistar uma conta. Basta fazer o login
sejativer uma conta inteligente AIGO.

no Google Play ou digitalize 0 cédigo QR
abaixo para instalar

2 Downlosd on the Germon
[ @ AppStore ] ['/ Google Play]

@Adicionar dispositivo ao AIGOSmart

Nota: Por favor, ligue o Bluetooth e verifique se a sua rede doméstica é 2.4g e certifique-se
de que o seu telemdvel tenha sido conectado a rede doméstica Wi-Fi antes de utilizar. (Os
dispositivos atuais sé podem suportar a rede 2.4G, que ndo pode funcionar com 5.0g rede.)

Configuracdo de rede Way1: Auto Discover

1. Primeiro, ligar o dispositivo e o dispositivo é padronizado para o modo de distribuicdo de
rede dentro de 10 minutos apos ligar.
2. Ligue a aplicagdo'AigoSmart", uma solicitagdo de configuracdo de rede aparecerad na

pagina inicial ou clicar no botdo "+" no canto superior direito.

= Auto descoberta ©
1530 -
Pesquisado por 1 sucesso, 0 falhar .
. ° Inserir Wi-Fi password
[ 00000 \ =
Dispositivos que podem 2400 0w
Ser adicionados: 1 v x
& S6 suporta 2.4G Wi-Fi
3000000 00K -
&

Adicionar disposit

Confirmar

@ Clique em "Adicionar dispositiva" e adicione o tipo que precisar.

@ Escolha Wi-Fi e insira a senha Wi-Fi para conjunta a rede, mantenha o seu router, o telemavel proximo
ao dispositivo quanto possivel.

® Espere pacientemente até que o dispositivo esteja conectado com sucesso. O nome do dispositivo
pode ser alterado apds conectar com sucesso.

@ As operagdes acima da configuracdo de rede devem ser concluidas dentro de 10 minutos apés ligar.
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€ ‘Auto descoberta © = Auto descoberta ©

Pesquisado por 1 sucesso, 0 falhas Pesquisado por 1 sucesso, 0 falhas

X0 XK XXX 000 X000 XXX &

Configuragao de rede Way2: Configuracao de rede manual

1. Configure o dispositivo para o status de configuragéo de rede

@ Energia no dispositivo.

@ Ligue o dispositivo e desligue trés vezes (on-off-on-off-on-on).

® Certifique-se de que a luz pisca rapidamente.

Um pedido de configuragdo de rede aparecerd na pagina inicial ou clicar no botdo "+" no
canto superior direito e selecionar a categoria de produto corresponder para adicionar
produtos.

Nota: Certifique-se de que a luz indicadora pisca rapidamente, se ndo, corte o poder um
minuto e repita as etapas da configuracéo de rede. (Por favor, preencha a configuragdo de
rede dentro de 3 minutos.)

@ @ Passo 1: Ligar o dispositivo.
PASSO2: Ligue o dispositivo e desligue trés vezes
\S ) (on-off-on-off-on). (O intervalo nao deve ser
& muito curto, ndo desligue até que a luz esteja
ligada.)

Q Passo 3: Certifique-se de que a luz pisca

= rapidamente.

* Adicionar dispositivo

Conactar Wil [-]

uminagio

Elericita

oo
Dispositivos que podem domicos £
dicionados: 1 s
)
“ sequranca

& <proteio

XXX XXX XXX

Cancelar
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o s e i ot g
1w

Adiconar dispositivo

Lo Conectar WiFi
1530 -
.

Inserir Wi-Fi password

240 ne 50ne
e ®

$6 suporta 2.4 Wi-Fi

Pesquisado por 1 sucesso, 0 falhar

Confirmar

Contmle de Dispositivos

/ XXX XXX XXX

-
- w
&
= o contipracho
+ Conectar WiFi )

2.Clique em "Adicionar dispositivo" e adicione o tipo que
precisou. Escolha o modo de conex&o de rede correspon-
dente (escolha a configuracdo da rede Bluetooth
primeiro).

3.Escolha Wi-Fi e insira a senha Wi-Fi para conjunta a rede,
mantenha o seu router, o telemovel proximo ao dispositivo
quanto possivel.

4.Wait pacientemente até que o dispositivo esteja
conectado com sucesso. O nome do dispositivo pode ser
alterado apds conectado com éxito.

Nomeie o dispositivo e clique em "Confirmar”, o dispositivo
mostrara na pagina inicial do aplicativo, clique no dispositivo
para inserir a pagina de configuragao.

Por favor, digitalize o codigo QR para obter mais informagoes
de informacdes de orientacdo de utilizacdo.

Nota:Alguns dispositivos apresentam diferentes interfaces
de exibicdo devido a diferentes fungoes.
A aplicacdo gratuita "AIGOSMART" é compativel com

dispositivos moveis. As versées do i0S9.0, Android4.4 (e superior) oferecem uma melhor

experiéncia.

O nome que dé ao dispositivo serd o nome do controle de voz no Amazon Alexa ou no

Google em casa mais tarde.

Depois de inserir a pagina "Mais Configuracdes”, pode inserir "Central de Ajuda" para as
Ultimas guias de usuério. Se os seus problemas ndo foram resolvidos, deixe um feedback,
sinceramente daremos o melhor servico.
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Instrucoes:

1. Faca o furo conforme o tamanho necesséario no teto, conforme P-1.
2. Conecte o fio L, N com a fonte de alimentacdo CA, como P-2.

3. Certifique-se de que a ldmpada esteja bem conectada a fonte de alimentacéo, em seguida,
puxe o clipe de mola e coloque o corpo da lampada dentro do orificio, conforme P-3.

4. Solte a mé&o e finalize a instalacdo, acenda a lampada para iluminacdo, conforme P-4.

5. As ldmpadas LED desta lumindria sdo insubstituiveis. Substitua toda a luz quando estiver

quebrada.

Poténcia comercial

p-2

Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética <F> - (UE)

2019/20715.
ITEM No. AL-CDIO09CW5-WB AL-CDIOTSCWE-WB JAL-CDIOTBCWS-WB
Poténcia (W) 9 15 18
Temperatura da cor (K) 3000-6500 3000-6500 3000-6500
Classe de eficiéncia energética F F F
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ATENCOES:

1. O PRODUTO DEVE SER INSTALADO
POR PROFISSIONAIS.

2. ESTE PRODUTO E ESTRITAMENTE
PROIBIDO PARA AMBIENTES DE ALTA
HUMIDADE. B

3. O PRODUTO NAO PODE SER USADO
SE O INVOLUCRO ESTIVER
SERIAMENTE DANIFICADO OU A
LENTE ESTIVER QUEBRADA.

4. ESTE PRODUTO NAO E ADEQUADO
PARA COBERTURA DE MATERIAL
ISOLANTE TERMICO.

5. PARA QUE A LAMPADA SEJA
INSTALADA CORRETAMENTE, LEIA
ATENTAMENTE ESTE MANUALE
GUARDE-O ADEQUADAMENTE APQOS
DESEMBALAR.
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Okos LED-es szalagfény(Wi-Fi és Bluetooth)

Koszonijik, hogy az AIGOSTAR LED-es szalagfényt vasarolta meg.
Kérjlk, a termék hasznalatba vétele el6tt alaposan olvassa el ezt az Gtmutatot.

A telefonos alkalmazas hasznalati Gtmutatéj
m Az alkalmazas telepitése m Regisztralas

Az APP Store vagy a Google Play Lépjen a regisztracios képemydre, és a fiok
aruhézban, illetve a lenti QR-kédot regisztrélasahoz fija be az e-mail dmét
beolvasva keresse meg és toltse le vagy telefonszamét. Ha mér van Aigo

az ,AigoSmart” alkalmazést. Smart fickja, akkor egyszertien épjen be.

[ @8 Rppsiore | [ B Googepuy

m Eszk6z hozzaadasa az AigoSmart alkalmazashoz

Megjegyzés: kapcsolja be a Bluetooth-funkciét, ellendrizze, hogy az otthoni Wi-Fi-haloza-
ta 2,4 GHz-es, valamint azt, hogy a mobiltelefonja racsatlakozott-e a halozatra (a jelenlegi
eszkozok csak 2,4 GHz-es haldzaton mikodnek, 5,0 GHz-esen nem).

1. hélézati csatlakoztatasi modszer: Automatikus felderités

1Kapcsolja be az eszkozt, ami ez utén 10 percig a haldzati felderités tzemmddba lép.
2.Nyissa meg az ,AigoSmart” alkalmazast, a kezd6képernydn a halozati bedllités kérése
jelenik meg, vagy koppintson a jobb felsé sarokban l&thaté ,+" ikonra.

+  Automatikus felderités @
1530 w i
1 eszkoz megtalélva, 0 sikertelen ‘
\ ° irja be a Wi-Fi jelszot
y XXX XXX XXX I =

Hozzéadhato eszkézok szama: 1 2400 50w
o *

1

Csak 24 G WirFi hasznslhato

XXX XXX XXX

Megerésités

@ Koppintson az ,Eszkdz hozzdadasa" lehetéségre és adja hozza a kivant tipust.

@ Vélassza a Wi-Fi lehetdséget és a csatlakozashoz frja be a Wi-Fi jelszét; a router és a mobiltelefon a
lehetd legkozelebb legyen egyméashoz.

® Varja meg tarelmesen, amig az eszkdz csatlakozik a halozatra. A sikeres csatlakozas utdn meg lehet
valtoztatni az eszkoz nevet.

@ Afenti halézati csatlakozast a bekapcsolas utan 10 percen beltil el kell végezni.
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L Automatikus felderités [+

1 eszkoz megtaléiva, 0 sikertelen

* Automatikus felderités (]

1 eszkoz megtalélva, 0 sikertelen

2. halozati csatlakoztatasi modszer: Manualis halozati beallitas

1.Manualisan éllitsa be a halézati csatlakozast.

@ Kapcsolja be az eszkozt.

@ Kapcsolja be és ki a készuléket haromszor (be-ki-be-ki-be).

® A fénynek gyorsan villognia kell.
A kezdblapon a héldzati csatlakozasi kérés jelenik meg, vagy koppintson a jobb felsd

sarokban talalhatd ,+"

,+" ikonra. Az eszkoz hozzdadéasdhoz vélassza ki a megfeleld

termékkategoriat.

Megjegyzés: A fénynek gyorsan kell villognia. Ha nem igy van, egy percre kapcsolja ki a
tapfeszultséget, és ismételje meg a fenti csatlakozasi lépéseket (a halozati csatlakozast 3

percen bell el kell végezni).

7§

Masodpercenként
ketszer

Hozzaadhat6 eszkozok szama: 1

XXX XXX XXX

[
[E5S

1. Iépés: Kapcsolja be az eszkozt.

2. lépés: Haromszor kapcsolja be és ki az eszkodzt
(be-ki-be-ki-be). (Ezt ne végezze tul gyorsan, ne
kapcsolja ki, amig a fény be nem kapcsolédik).

3. 1épés: A fénynek gyorsan villognia kell.

€ Eszkoz hozzaadasa

Meguilitss
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L s

Chquar poue change by méthode d °
Fovtny

Eszkoz hozzaadasa

itz

L Wi-Fi csatlakoztatésa
183 ]

.
irja be a Wi-Fi jelszot

240 ne 50ne
e ®

Csak 2,4 G Wi-Fi hasmilhato

-
- '
w
&
Megerésités
€ Wi-Fi csatlakoztatasa  ©

1 eszkoz megtalalva, 0 sikertelen

() XXX KKK =

XXX XXX XXX

2 Koppintson az ,Eszkoz hozzéadéasa” lehet6ségre és adja
hozza a kivant tipust. Vélassza a kivant halozati csatlakoza-
si modot (el6szor a Bluetooth héldzati  csatlakozast
vélassza).

3.Vélassza a Wi-Fi lehet6séget és a csatlakozashoz irja be
a Wi-Fi jelszét; a router és a mobiltelefon a lehetd
legkozelebb legyen egyméshoz.

4.Vérja meg turelmesen, amig az eszkoz csatlakozik a
haldzatra. A sikeres csatlakozas utan meg lehet valtoztatni
az eszkoz nevet.

Nevezze el az eszkozt és koppintson a ,Megerdsités”
lehetéségre. Az eszkdz megjelenik az alkalmazas
kezddoldalan, a készulékre koppintva a bedllité oldal
Jjelenik meg.

A hasznalattal kapcsolatos részletesebb téjékoztatasért
olvassa be a QR-kédot.

Megjegyzés:A kiulonbozd eszkozoknek a kulonbozd
funkcioik miatt kiilénb6zé kezeldfeltletuk van.
Az ingyenes ,AigoSmart” alkalmazés kompatibilis a mobil

eszkozokkel. Az 10S9.0 és Android 4.4 (és Ujabb) verziok jobb felhasznaldi élmeényt

nyujtanak.

Az Amazon Alexa vagy a Google Home hangvezérléséhez az eszkoznek adott nevet kell

hasznalni.

A Tovabbi bedllitasok” lapra Iépve a ,SUgd” valasztasaval hozzaférhet a legljabb hasznalati
Utmutatékhoz. Ha a probléméja nem oldédott meg, hagyjon nekink Uzenetet, és mi a
legjobb szolgaltatassal allunk rendelkezésére.
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Utasitasok:

1.Farjon egy szukséges méret( furatot a mennyezetbe (P-14bra).

2.Csatlakoztassa a halézati feszltség L és N vezetékét (P-2 dbra).

3.Ellendrizze a ldmpa tapvezetékének megfeleld bekotését, hiizza felfelé a rugds kapcsot és a
ldmpatestet helyezze a mélyedésbe (P-3 abra).

4.Engedje el a ldmpét és fejezze be a szerelést, kapcsolja be a lampat (P-4 &bra).

5.A lampa LED-ég6i nem cserélhetdk. Ha elromlik, az egész lampét ki kell cserélni.

R — Lakossagi aramellatas

P-1 P-2

A termék < F>-(EU) 2019/2015 energiaosztalyd fényforrast tartalmaz

CIKKSZ. AL-CDIOO9CW5-WB |AL-CDIO1SCW6-WB| AL-CDIOIBCWS-WB
Teljesitmény (W) 9 15 18
Szinhémérséklet (K) 3000-6500 3000-6500 3000-6500
Energiahatékonysagi osztaly F F F
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FIGYELEM:

1. ATERMEKET SZAKEMBERNEK KELL
FELSZERELNIE.

2. A TERMEKET NEDVES
KORNYEZETBEN HASZNALNI
SZIGORUAN TILOS.

3. NE HASZNALJA A TERMEKET, HA A
BURKOLATA MEGSERULT, VAGY A
LENCSE ELTOROTT.

4. A TERMEKET NEM SZABAD
HOSZIGETELO ANYAGGAL LETAKARNI.
5. A LAMPA HELYES FELSZERELESEHEZ
GONDOSAN OLVASSA EL EZT AZ
UTMUTATOT, ES A KICSOMAGOLAS
UTAN ORIZZE MEG.
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LED light source disassembly
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